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VYHLASKA
Ministra zahrani¢cnych veci
z 10. aprila 1968

o Veterinairnom dohovore medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Francizskej republiky

Dna 30. maja 1967 bol v Parizi podpisany Veterinarny dohovor medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Francuizskej republiky.

Dohovor podla svojho ¢lanku 9 nadobudol platnost 10. novembrom 1967.

Ceské znenie Dohovoru sa vyhlasuje stucasne.’) Do textu priloh Dohovoru mozno nahliadnuf v
archive Ministerstva zahrani¢nych veci.

Minister:

Dr. Hajek v. r.
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VETERINARNY DOHOVOR medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou
Francuzskej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Francuzskej republiky vedené prianim
prehlbit spolupracu na veterinarnom useku s cielom obmedzif nebezpecenstvo, ktoré pre fudské
zdravie a pre chov zvierat znamenaju choroby zvierat, a ulah¢it vymenu zvierat a vyrobkov
zivocisneho povodu, dohodli sa na tychto ustanoveniach:

Clanok 1

Veterinarne podmienky pre dovoz zivych zvierat a vyrobkov zZivo¢iSneho pévodu z tizemia jednej
zmluvnej strany na uzemie druhej zmluvnej strany su ustanovené v Spolo¢nych pravidlach o
vykonavani tohto ¢lanku, ktoré su pripojené k tomuto Dohovoru.

Clanok 2
Veterinarne organy oboch Statov si budu najmenej mesacne vymienat veterinarne vykazy o
vyskyte nakazy zvierat.
Veterinarne organy si budu taktiez oznamovat informacie, ktoré by ich mohli zaujimat.

Veterinarne organy oboch §tatov mo6Zu dojednavat na urcité casové obdobie plany spoluprace na
zabezpecenie spolocnych konkrétnych opatreni v ramci tohto Dohovoru.

Podrobnejsie ustanovenia st uvedené v Spolo¢nych pravidlach o vykonavani tohto ¢lanku, ktoré
su pripojené k tomuto Dohovoru.

Clanok 3

Zmluvneé strany ulahcia:
1. spolupracu medzi istavmi veterinarnych zariadeni oboch Statov,

2. vymenu veterinarnych odbornikov s cielom ziskavania informacii o zdravotnom stave zvierat a
vSetkych uzitoénych informacii o ¢innosti veterinarnych sluzieb, ako aj poznatkov veterinarne;j
vedy a techniky.

Clanok 4

Veterinarne organy oboch statov budu v priamom styku v otazkach tykajucich sa vykonavania
tohto Dohovoru a v otazkach Studia pripadnych zmien Spolo¢nych pravidiel tykajucich sa jeho
vykonavania.

Zmeny alebo doplnenie Spolo¢nych pravidiel, ktoré sa dohodli podla predchadzajuceho odseku,
nadobudnu platnost dnnom vymeny nét medzi zmluvnymi stranami.

Clanok 5

Naklady spojené s vykonavanim clanku 3 tohto Dohovoru uhradi zmluvna strana, ktora vo
svojom zaujme vysSle odbornikov alebo ktora poziada o vyslanie odbornikov druhej zmluvne;j
strany.

Clanok 6

Sporné otazky, ktoré by mohli vzniknuf pri vykonavani tohto Dohovoru, bude riesit zmieSana
komisia.

Kazda zo zmluvnych stran vymenuje do zmieSanej komisie po troch ¢lenoch, z ktorych dvaja
musia byt veterinarni lekari ustredného veterinarneho organu.
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Komisia sa zide do dvoch mesiacov po zvolani jednou zo zmluvnych stran na tzemi tejto
zmluvnej strany. Jej zasadania bude striedavo viest ¢len kazdej delegacie. Prvé zasadanie bude
viest Clen delegacie tej zmluvnej strany, na tizemi ktorej sa zasadanie bude konat.

Otazky, v ktorych zmieSana komisia nedosiahne dohodu, budu sa riesit diplomatickou cestou.
Clanok 7

Tento Dohovor sa bude vztahovat na statne tizemie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a na
metropolitné tizemie Francuzskej republiky.

Clanok 8

Tento Dohovor nahradi Veterinarny dohovor medzi Ceskoslovenskom a Francuzskom z 3.
oktobra 1930, ktory sa zrusuje.

Clanok 9

Kazda zo zmluvnych stran pisomne oznami druhej zmluvnej strane splnenie naleZitosti
ustanovenych ustavnymi predpismi pre nadobudnutie platnosti tohto Dohovoru. Dohovor
nadobudne platnost diiom, ktorym je datované posledné z tychto pisomnych oznameni.

Tento Dohovor zostane v platnosti, dokial ho jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie so
Sestmesacnou vypovednou lehotou.

Na dokaz toho splnomocnenci zmluvnych stran, riadne splnomocneni svojimi vladami, tento
Dohovor podpisali.

Spisané v Parizi 30. maja 1967 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a francuzskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky: V. Pithart v. r.

Za vladu Francuzskej republiky: G. de Chambrun v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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